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Betr,: Empfehlung fiir einen BeschluR des Rates zur Ermichtigung der Kommission, auf der

Grundlage neuer Verhandlungsdirektiven ein Fischereiabkommen mit Mauretanien
auszuhandeln

Die Gruppe hat einen von der Kommission unterbreiteten Entwurf einer Empfehlung (1}
zur Ermé&chtigung der Kommission, auf der Grundlage neuer Verhandlungsdirektiven ein

neues Fischereiabkommen mit Mauretanien auszuhandeln, gepraft.

Die Kommission erinnert an die Begrindung dieses Entwurfs: Mauretanien hat am

18. Januar 1996 das derzeitige Rahmenabkommen geklndigt und die Kommission
aufgefordert, ein neues Abkommen auszuhandeln, bei dem die allgemeine Entwicklung
der in den letzten Jahren von der Union geschlossenen Abkommen berlicksichtigt wird
und das darauf abzielt, die wirtschaftlichen Interessen der beiden Parteien besser

aufeinander abzustimmen.

Der Vertreter der Kommission betonte, wie wichtig es sei, dal3 der Rat die Kommission
ermachtige, diese Verhandlungen so bald wie méglich einzuleiten, damit auch in Zukunft
die Prisenz der Gemeinschaftsflotte in diesen Gewd&ssern soweit wie moglich gewéhr-
leistet sei.
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(1}

Diese Priifung erfolgte auf der Grundlage eines von den Kommissionsdienststellen
libermittelten inoffiziellen Textes. Die offizielle Ubermittlung des Entwurfs einer Empfeh-
lung ist am 29. Mai 1996 erfolgt.
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Die Delegationen rdumten ein, dal? der Fortbestand der Fischereitadtigkeiten der

Gemeinschaftsflotte in diesen Gewéssern von grofer Bedeutung ist.

Die dinische Delegation blieb bei ihrem Vorbehalt zwecks parlamentarischer Prifung m,
Die italienische Deleqation bemerkte, daR bei diesen Verhandlungen die neuen Fang-
rechte berlicksichtigt und auch die Fangmaéglichkeiten einbezogen werden mufdten, die in
dem Zusatz zu dem vor kurzem Uber KopffiiRer geschlossenen Protokoll 2 vorgesehen
seien. Schon in diesem Vorstadium der Verhandlung sei darauf hinzuweisen, daB ein
etwaiges Abkommen auf Gemeinschaftsebene geschlossen werden und allen
interessierten Mitgliedstaaten erméglichen musse, hieraus in gerechter Weise Nutzen zu
ziehen. In diesem Zusammenhang erinnerte sie an die historische Présenz der Flotte ihres
Landes in den mauretanischen Gewdissern. Im Gbrigen fragt sie mit Bezug auf die
Einbeziehung gemischter Gesellschaften und zeitlich begrenzter Unternehmens-
vereinigungen in den Text der Verhandlungsdirektiven, ob die mauretanischen Behdrden
in der Lage seien, eine angemessene rechtliche Sicherheit fur das investierte

Gemeinschaftskapital zu gewahrleisten.

Die britische Delegation wiinschte zusétzliche Informationen uber die in Aussicht
genommenen Fangmdglichkeiten sowie Uber deren relativen Wert, um das

Kosten-Nutzen-Verhiltnis eines etwaigen Abkommens beurteilen zu kénnen.

Die Gruppe kam im AnschluR an einen Vorschlag der franzdsischen Delegatign, der von
anderen Delegationen unterstiitzt und vom Vertreter der Kommission akzeptiert wurde,
{iberein, die beiden folgenden Anderungen am Text der Verhandlungsdirektiven

vorzunehmen:

- Unter Nummer 1 wird nach dem ersten Gedankenstrich ein Bezug auf den Erhalt

neuer Fangmaéglichkeiten eingefigt (3),

(n
(2)
{3}

RESTREINT

Diese Delegation hofft, daR sie ihren Vorbehalt am 7. Juni 1996 zurlckziehen kann.
Siehe Dok. 4735/96 PECHE 51.

Der Text der gednderten Verhandlungsdirektiven ist in der Anlage zu Dok. 7697/96
PECHE 201 wiedergegeben.
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- unter Nummer 4 werden nach den Wortern "Erhaltung und Bewirtschaftung der
Fischbestinde" die Wérter "in der ausschlieB3lichen Wirtschaftszone Mauretaniens”
eingeflgt.

9. Die Gruppe stimmte somit dem gednderten Text der Direktiven (siehe Anlage) zu und
kam (berein, das Dossier dem AStV zu (ibermittein, damit es auf einer der ndchsten

Ratstagungen angenommen werden kann.
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VERHANDLUNGSDIREKTIVEN

In ihren Verhandlungen mit Mauretanien Uber ein neues Fischereiabkommen verfolgt die
Gemeinschaft im wesentlichen folgende Ziele:

Fortbestand der Fischereitétigkeiten von Schiffen aus den Mitgliedstaaten unter
Bereitschaft zu Verhandlungen (iber eine begrenzte Anpassung der derzeitigen
Fangmengen bei bestimmten Fangarten, wobei die Bestandsentwicklung und die
Interessen beider Parteien zu bericksichtigen sind,

Erhalt neuer Fangmdglichkeiten,

Verstiarkung der Zusammenarbeit zwischen den Parteien bei der Kontrolle der
Fangtétigkeit,

Verstarkung der wissenschaftlichen Zusammenarbeit,

Férderung gemischter Gesellschaften und anderer Formen der Partnerschaft zwischen
Fischereiunternehmen der Gemeinschaft und Mauretaniens.

Auf diese Weise soll unter Wahrung des Grundsatzes einer verninftigen und

verantwortungsvollen Bewirtschaftung der Ressourcen die Kontinuitadt der Fischerei-
titigkeit der Gemeinschaftsflotte gesichert und die Versorgung der Gemeinschaft mit
Fischereierzeugnissen verbessert werden.

Das Verhandlungskonzept friiherer Verhandlungsrichtlinien fiir die Kommission zur

Aushandlung von Fischereiabkommen mit bestimmten Entwicklungsdrittldndern, denen
die Gemeinschaft als Gegenleistung keine Fangrechte einrdumt, gilt auch weiterhin.

Der finanzielle Beitrag seitens der Gemeinschaft setzt sich zusammen aus

ii)

einer Gegenleistung zu Lasten der Gemeinschaft, vor allem in Form eines finanziellen
Ausgleichs, der fir Vorhaben zur Férderung der Fischwirtschaft Mauretaniens fir
Beihilfen zu Forschungs- und technischen Programmen im Bereich der Bestands-
erhaltung sowie fur die Forderung gemischter Gesellschaften und sonstiger Formen
von ggmeinsamen Unternehmenspartnerschaften verwendet werden kann;

eine Gegenleistung zu Lasten der Reeder, die neben den Lizenzgeblhren gegebenen-

falls weitere Elemente umfassen kann, wie die Beschéftigung von mauretanischen
Staatsangehdrigen, die Anwesenheit von Beobachtern an Bord und den Technologie-
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ili) Mittel zur Finanzierung gemeinsamer Aktionen auf wissenschaftlichem Gebiet sowie
zur behdérdlichen und technischen Zusammenarbeit.

Bei der Bewertung dieser finanziellen Leistungen insgesamt sind Umfang und Wert
der angebotenen Fangmaoglichkeiten, die Dauer der effektiven Fangzeit und der
regionale Charakter der Tatigkeit zu berlicksichtigen.

Die Gegenleistungen missen im Verhaltnis zu den Fangrechten, die der Gemeinschaft
im Rahmen des ausgehandelten Abkommens sowie von Abkommen mit anderen
Landern eingerdumt wurden, wirtschaftlich gerechtfertigt sein,

Allerdings kann auch dem besonderen Interesse der Gemeinschaft an der Fortsetzung
und Verstdrkung der Fischereibeziehungen mit Mauretanien Rechnung getragen
werden.

4. Die Gemeinschaft wird gewéhrleisten, da3 die Ergebnisse der Verhandlungen den
einschldgigen Bestimmungen der Seerechtskonvention der Vereinten Nationen,
insbesondere (iber die Erhaltung und Bewirtschaftung der Fischbesténde in der
ausschlieRlichen Wirtschaftszone Mauretaniens, in allen Punkten entsprechen.
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